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Order for Service of Summons by Publication
공시를 통한 소환장 송달 명령
The court considered the evidence presented by Petitioner and finds that personal, electronic, or mail service on Respondent or another necessary party:
법원은 청원인이 제출한 증거를 심사하고 피청원인 또는 기타 필요한 당사자에 대한 직접, 전달, 또는 우편 송달에 대해 다음 결정을 내렸습니다.
[  ]	was unsuccessful.
	실패함.
[  ]	was not possible, due to a lack of any known physical or electronic address of the respondent.
	피청원인의 실제 주소 또는 전자 주소를 알지 못해 가능하지 못함.
The court orders that the Petition for Protection Order and Temporary Protection Order (or Notice of Hearing, if no temporary order was issued) be served on:
법원은 다음 사람에 대해 다음과 같은 방법으로 보호 명령 및 임시 보호 명령 청원(또는 임시 명령을 발급하지 않은 경우 심리 통지) 송달을 명령했습니다.
[  ] Respondent 
     피청원인
 [  ] (Name) 	
      (성명) 
by publication of the Summons by Publication (form PO 028) in a newspaper of general circulation in the county where the petition was brought and (if different) in the county of the last known address of the person/s being served once a week for 3 consecutive weeks. The newspaper selected must be 1 of the 3 most widely circulated papers in the county.
청원이 제출된 카운티 그리고 송달을 받는 사람의 마지막으로 확인된 주소지에 해당하는 카운티(다른 카운티인 경우)에서 전체적으로 유통되는 신문에 3주 연속으로 일주일에 한 번씩 공시 소환장(양식 PO 028)을 공시하는 방법으로. 선택된 신문은 해당 카운티에서 가장 많이 유통되는 3개 신문 중 하나여야 합니다. 
The cost of publication will be paid by Petitioner.
공시 비용은 청원인이 지불합니다.
[  ]	Electronic Service (if electronic service was attempted and not verified). Petitioner must also have the petition, temporary order, and any supporting materials served electronically to the following known electronic addresses:	
	전자 송달(전자 송달을 시도했으며 확인되지 않은 경우). 청원인은 또한 청원, 임시 명령, 및 증명 자료를 다음의 확인된 전자 주소로 전자 송달해야 합니다.
	
Ordered.
명령받음.
			
Date	Judge or Commissioner
날짜	판사 또는 위원 
		
	Print Judge or Commissioner Name
	판사 또는 위원 이름 정자체 기입
Presented by Petitioner or their lawyer
청원인 또는 그 변호사가 제출
			
Sign here	Print name (if lawyer, also provide WSBA #)
여기에 서명하십시오	정자체 이름(변호사인 경우, WSBA 번호도 명시)
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